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352 VARNEPLIGTSINSTITUTIONEN.

Europas ldnder. Statsinkomsterna hafva jemnt stigit och till&tit att med
fulla hinder 6sa medel for alla andra statsbehof. Nu &r landet
berittigadt viinta, att i denna rikedom finna ett stéd och en ldttnad; och
stinderna kunna utan fara for afslag tryggt for virnepligtsinrdttningen
begiira ett visst anslag af 6fverskottsstatsmedel.

J V.S

129 JOHAN LUDVIG RUNEBERG
Morgonbladet n:o 109, 14.V 1877

»Vid denna dnnu Oppna graf egnar oss icke att tala om Johan Ludvig
Runebergs virde sisom skald. Samtiden har hirom domt, och efter-
verlden skall ytterligare profva och déma. Ty det &r de hogt begéafvades
féretride, att menskligheten aldrig trottnar att tyda deras verk. For oss
ar det visst, att skaldens namn &r of6rgétligt inristadt pd historiens
blad, och att hans dikter skola oférgéngligt lefva.

Men hvad oss anstdr, dr att vid denna graf gifva uttryck &t den
vordnad, tillgifvenhet och tacksamhet, Finland kdnt och kénner for
den store skald, som blef sitt folks store larare.

Det var, som skulle férst Han hafva upptdckt, att vi ega en
fidernejord, sa vird att édlskas, d4 han visade pa vara tusen sjoar, pa de
l6frika landtuddarne, speglande sig i deras famn, pd de hirliga
furuskogarne kring deras strdnder, pd allt detta i den sommarnatt,
under hvilken dagen glommer att g till hvila, och talltrastens vemo-
diga toner ljuda 6fver nejden; da han visade éfven pa var vinterdags
fréjd, stréende diktens guldglans 6fver den svagt solbelysta drifvan, pa
hvilken elgskytten ilar fram, med hjertat 4fven under vadmalsrocken sa
rent och friskt som den luft, han andas, och pd hemmets frid kring
hirden i julgvéllen, der enkel sed och kirleksfullt sinne férena hog och
lag.

Men Han upptdckte hir pa denna jord, hvilken vi vl alltid dlskat,
men for hvars skonhet Han 6ppnade vara 6gon, ett sligte, i hvilket vi
knappt vigade igenkdnna oss sjelfva — sa enkelt hog stod fér oss den
mot frostens hdrjningar modigt kdmpande mannen i Finlands skogs-
bygd, nidr han bjuder lagga bark i eget brod och ricka den besparade
sdden 4t den 4n hardare profvade grannen, fast i tron pd Guds foérsyn
— 54 herrliga te sig gestalterna af dem, som fuktat denna jord med sitt
blod, férsvarande densamma till sista stund, sjelfve omedvetne af, att
de kunde kallas hjeltar, blott utan vank fyllande, hvad de anségo for sin
pligt, gdende till striden sdsom arbetaren gar till hvarje dags mdoda,
motande doden pé slagfiltet sdsom sjdmannen stormen och vigorna.

De blefvo alla i Runebergs dikt typer fér sann mandom, emedan,
siare som han var, han hos personerna sékte och fann det ddla, rent
menskliga och framstillde det f6r vir beundran och kérlek.

Vi skatta hogt all Runebergs dikt. Vi dro tacksamme for den
njutning, dess lasning skdnker, fér den sjalslyftning, den vicker, for
den #ra, den spridt 6fver Finlands namn. Denna beundran for den
store skalden, den delas dock med oss af andra nationer. Men dessa
dikter, hvilkas foremal dr Finlands natur och folk, de — de hafva all var
kirlek. Det dr i dessa dikter, den store skalden blef och ar och skall for
alltid vara sitt folks store larare. Endast af oss kan det ratt férstds, da
han i dem hénvisar till de makter, som uppehallit fiderne, och med
fortroéstan till dem tyder pa var framtids hopp.
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Det 4r med tanken fastad pa detta hans lararevirf, det finska folket
genom sina representanter vid denna graf uttalar sin tacksambhet, for
hvad Johan Ludvig Runeberg i lifvet for detsamma varit, dnnu efter
ddden dr och genom all tidernas vexling skall férblifva.

Aro de, dessa sanger, blott det stora snillets skapelser? Nej. De iro
hjertats ingifvelser, hvilka snillet gifvit lif och gestalt. — Kérleken till
faderneslandet var deras ursprungskilla — derom talar i dem hvarje rad.
Sitt snille kunde den hddangéngne store icke lemna sitt folk i arf; men
han lemnade det denna sin kirlek och sin fortréstan.

Det ar derfor, det trianges kring hans graf,

Det dr for denna dyrbara géfva, dess representanter hir frambira
dess tacksambhet.

Sldgten efter slagten, hvilka dessa sanger fréjdat, lirt, féridlat, skola
vallfarda till grafven, 4fven de med hjertan fulla af tacksamhet. Sasom
vi skola de lemna den sdgande: Varda, fidernejord, famna émt stoftet
af din store son; ett dyrbarare fortroddes aldrig at din vard!»

<Ord riktade dt Fredrika Runeberg
»Till dig, den store hddangingnes efterlemnade maka stiller genom
oss, dess ombud, finska folket sin tacksigelse for hvarje dag af lycka,
du beredde, for hvarje dag af omvardnad, du skinkte din kire, finska
folkets kire.

Vare det din trést, dd du nu bir skiljsmessans smirte, att Han fran
densamme blef férskonady.

130 JOHAN LUDVIG RUNEBERG
Uusi Suometar n:o0 58, 14.V 1877

»Soinee timén suuren runoniekkamme haudalla paikallaan suloinen
suomenkin kieli. Kuuli hédn siti nuoruutensa aikana, kun hin Saari-
jarven nummilla tutustui hongikon huminaan, Keuruun vesilld tuli
ajattelemaan Suomen tuhansia jarvid, niki lehdikét kuvautuvan niiden
vesien kiiltdvddn helmaan, kuuli laulurastan soiton kesd-6ind, joiden
ihanuudessa piivd ei hennonut levolle menni. Siellipi hin raittiit
talviset aamut kimaltelevain téhtien valossa hiihti lumihangella hirven-
ampujain parissa, rakastuneena heiddn mieli-alaansa, puhtaasen ja
terveesen kuin se ilma, jota he hengittdvit; sielld hin eli jouluaaton
rauhallista perhe-eldméé leimuavan valkean &éressi.

Néitd kaikkia hdn meille runoissaan kuvaili niin ihanasti, etti
meiddn oli niinkuin emme sitd ennen olisi tienneet mitiin oman
maamme kauneudesta.

Mutta hdn asutti myds maatamme henkildilld, semmoisilla, etti
tuskin uskalsimme heissd tuntea luuta Suomen kansan luusta, lihaa
Suomen kansan lihasta. Niin ylevind he ndyttdyvit. -~ Semmoinen se
Saarijdrven talonpoika, joka miehuullisesti taistellen hallaa vastaan,
luottaen Jumalaan, joka kasvin antaa, késkee vaimonsa: pane puoleksi
pettua leipdéin ja anna sdéstetyt jyvat kovemmin kérsineelle naapurille;
- semmoiset ne sotilaat, jotka, maatansa puolustaen, vuodattivat
verensa sen kasteeksi, tietdmdttd ettd heille annettaisiin uroin nimi ja
kunnioitus, tiyttden vaan tunnollisesti velvollisuutensa, kiiyden sota-
tantereelle niinkuin muut jokapéiviisiin toimiinsa, kuolemaa kohtaan
niinkuin merimies tuulen ja aaltojen pauhinata. Suuren runoilijan
silmélld ndki Runeberg ndissd henkildissd heidin ylevin inhimillisen
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